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Und was wolltest Du schon itmmer mal lernen?
Hier und jetzt ist wieder die Gelegenheit!!!

And what woulg you like to (re)[earn?

Here and now is your chance!l!
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Clogging Reteach Weekend

Einen Wotkshop verpasst? Einen tollen Song auf einer Afterparty gesehen?
Hier werden ,alte” Lieder noch mal geteacht. Wiihsche sind uns sehr willkommen ©

Missed a workshop? Have seen a dance somewhere at an afterparty!
Here those ,dassical” choreos will be taught aqain. Suggestions are very welcome ®

Instructors: Sandy Pittermann, Bianca Behrens und Claudia Wagner

Kosten/Costs,
95 €, inkl. Ubsrnachtung and Verpflegung (bei Anmeldung biszum 30.06.2006, spiter 90 € 1/

including accommodation and meals Cwhen signing in until June 30t 2008, later 90 £ )
70€ fir Schiiler und Stadenten bis 25 Jahre / for students up to 25 years
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Weitere Informationen und Anmeldung bei /
Further Information and Registration:

Claudia & Bjdrn Wagner
Hahs-Welzel-Str. 16

53123 Bonn

Tel.: 0228 — 4768864

Fax : 012125 — 10701316

e-mail: claudiz.wagher@ecta.de

BELGIEN . MIEDERLANDE

LUREMEURG




Anmeldung / Registration - Clogging Reteach Weekend

Hiermit melde ich mich / Please register me (name, address, phone and g-mail)

und folgende Personen filr das Clogging Wochenende vom 10-12. Nov. 2006 auf dem
Jugendhof Finkenberg an.

as well as the following dancers for the Clogging Weekend at the Jugendhof Finkenberg, Nov.
10-12., 2006.

(Name) {Clul) {Level)

Bemerkungen / Commenls:

(z.B. im Doppelzimmer mit 14€/Person Aufpreis, verglnstigter Preis als Schiller / Student,
LBitte In ein Zimmer mit:", Vegetarier,...) /(e.g. in a 2 person room with 14€/person extra,
student price, in a room together with:", vegetatian,...)

Denn Preis von £€ (berweise ich auf das Konto:

f transfer the amount of € to the following account:
Claudia Wagner, FSD Bank Koeln eG.,

K-Nr./Account-nr. 4970202600,

BLZ/German bank 10} 37060993

Unterschrift / signature

Bei einem Ricktritt ab 2 Monate vor der Veranstaltung fallen leider 20%, ab 1 Monat vorher
45% der Kosten an. / If vou need to withdraw your registration within 2 month before the event
20%, within 1 month before 45% of the cost remain.

Bettwésche bitte selbst mitbringen (kann vor Ort auch fir 3,60€ gelichen werden), Schlafsack
reicht leider nicht aus. / Please bring your own bed finen (can be lend from the house keeping
for 3,60€ }, sleeping bag are not accepted.

Liederwiansche / Teaching requests: (werden gesammelt und méglichst ausgeglichen
kambiniert / wilf be collected and combined as equal as possible)

Die aktuelle Liste einfach per e-mail abfragen /The present list may be requested via e-mail.

(claudia.wagner{@ecta.de).

Antwort bitte an / Reply ic:
Claudia Wagner, Fax: +49 (0)12125-101013 16



